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Deep below the sea was another world. That was where the sea king lived. It was a wonderful place.
　　Many special plants grew there. Large and small fishes swam around the plants. They looked like birds in trees. Blue light shone on everything there. In this special place mermen and mermaids were always happy.
　　大海深处有另一个世界。海底国王就住在那里。那是一个很棒的地方。
　　那里种了许多特殊的植物。大大小小的鱼类在植物间穿梭，就好象鸟儿在树林间飞翔一样。蓝色的光洒在那里所有的东西上。在这个特殊的国度男人鱼与美人鱼一直过得很快乐。
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The sea king's castle was in the deepest place. It was very large and fancy. Its walls were made of coral, and the roof was made of shells. There were many windows. Fish swam in and out of the windows. The sea king had no wife. His mother took care of the house. She was wise and proud. 
　　海底国王的城堡坐落在最深的地方。城堡又大又漂亮。里头每一面墙都是珊瑚砌成的，屋顶则是贝壳打造的。城堡里有许多扇窗户，鱼儿在窗户间游进游出。海底国王没有皇后，由母后照顾这个家。她既有智慧又骄傲。
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The sea king had six daughters. Each princess was very pretty, but the youngest was the prettiest.  
　　She had clear skin and blue eyes. She had no feet, though. All sea people have fish tails, not feet. She didn't talk as much as her sisters. She was very polite, and everybody liked her. 
　　海底国王有六个女儿，每个公主都很漂亮，但老幺最为美丽。
　　她有一身白晰的皮肤和一对湛蓝的眼睛，不过她却没有脚。海里的人都只有鱼尾巴而没有脚。她不像她的姊姊们那么多话。她非常有礼貌，因此大家都喜欢她。
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The six mermaids were happy. All day, they played in the castle and its garden. They played with the fish like we play with dogs. The garden was very pretty. It had many red and blue flowers. There was fruit on the plants. The fruit shone like gold. On clear days, you could see the sun. It looked like a purple flower far above the sea floor.
　　六个美人鱼都很开心。她们整天都在城堡和花园中玩耍。她们和鱼儿嬉戏，就像我们逗弄小狗一般。花园非常漂亮，里头有许多红花和蓝花，植物上结满了果实，果实金光闪闪。在日子晴朗的时候，你可以看到太阳。它就像是一朵紫色的花高挂在海底上方。
[image: image5.jpg]


 Each princess had her own spot in the garden. They put flowers and other pretty things into their spots. Each one was different. The oldest sister made hers into a whale shape. The second sister made hers look like a mermaid. The little mermaid made hers into the shape of a sun. All of her flowers were red, like rays of the sun. 
每一个公主在花园中都有自己的区块。她们在那些区块种了一些花和其它美丽的东西。每个区块都不同。大姊把她的区块弄得像鲸鱼的形状，二姊把她的花园弄得像美人鱼的形状，小美人鱼则是弄成太阳的形状。她种的花都是火红色的，就像太阳光一样。

